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azvo) sunanjega umetnishega izraza v o Muznikue
je zelo poucen, N prvenn povestnem delo ni eno-
ten. ampak najdenmo v njem eelo literarno tipiko
ludske  povestic ki jo je Pregel] najprej gojil
(prine: «Polagoma so se razhajali ljudje iz cerkve,
Vonj kadila, se je 2 njimi porazgubil kakor ne-
deljski blagoslov v vsa sela in selista pod zvonom
svete Loeije str. 18), potem so modéni spomini na
tehoci Cankarjeyv slog (zlasti v romanju na Sveio

voro; prine: =S trudnostjo, ki jim je lezla v ude.
Jje minevala romarje pryva popotina radost str. 41)

bolj in bolj pa sc cuti. kako pisatelj spaja
askezo in bohoto Zivijenja v eno. kako isée #

miselno poantiranostjo zdaj retoricne zaokrezenost
cdaj lapidarne raztrganost, individualno po ob-
cutju pripovedovanja. Preko tega je el pisaiel]
viodrugem delu Zgodbe v iskani historiéni artizem.
ne (I.n hi bil princeni tipiki docela zatajil svoj-
stvenost svojega lastnega vafinirancga izraza,

cter Markovié, strah ljubljanskih So-
larjev. je sakademicnae povest. ki jo je pi-
\‘llt|| naslonil na kenec sedemnajstega stoletja in
vongioskufal zajeti dijagko in mes¢ansko cuvsive-
nost. Osnove dela so romanticne. dijasko pusto-
lovstvo se razvija do etiéne iz¢iséenosti. seveda
zopet v ozgol] povestni meri. v éisti dobroti in ¢rni
hudobiji. Romanticna  domidljija je tu dosegla
nekaj dovegenih zgledov. no pr. bledi premrl. sivi
lasje. Tudi dovtip, na Katerem je zgrajena zgodba.
da si pomaga junak z imenom svojega umrlega
tovariga, je povsem romanticen, Sporednost motivoy

daje  te]  romanticnosti & poscbno  éuvstveno
ozracje. Vo oglavnem je zgodba povesti tista. na
Kateri  je zgrajena cevranojska  drama  Salves

virgo Catharinas (DS 1928), toda pripovedna misel.
kako Jurij Mihajlovie prevzame zaobljubljeno du-
hovno dediséino, in zlasti vsebinska vez med Ziv-
jenjem in grobom, ki se pri Pregljn tako rada
ponavlja, je nadla tu novilh motivoy, zlasti v moj-
strsko izdelani zgodbi o Katarininem brato Leo-
poldu. Tu je Pre gelj v bolezen in smrt otroka
polozil toliko nezne umetniske sile kot malokje.
vendar moti njen povorll ki je brutalen, Zadnji
del povesti. t. J. dunajsko obleganje. je kljub temu.
da sloni na obilnem  studiju. precej sablonsko
povesten in manj zadovoljuje. V celoti pa je to
delo Kljub  obilict raznovestnih  motivov  dovoel)
enotno. Pisatelj se je trudil. da bi hil poljuden.
sgodovinsko nazoren in tudi eticno globok. Mar-
sikaj je sicer zapisano vzgojno in usum delphini.
a irdim. da je :Peter Markoviée dobro delo, Fpske
mirnosti in tradicionalne oblikovne uravnovede-

nosti pa bi bilo pri Preglju zaman pricakovati.
kakor hitro zagrabi Sirsi koncept. I K
rance Bevk: Julijan Sever. Trst. 1950, Knji-
zevna (druzina lLugs, Str. 112, Pricujoca novela.
ki je prvie izsla v DS L1926, spada med prve
vecje pisateljeve keneepte. tik po =Muki gospe
Vereo. Njena oblikovna zasnova je zato Se pre-

prosta. skoraj linijska. za nevelo celo nekoliko
predolga in preenostavna. Ta erta pelje kot pot
2z Dunaja preko Stajerskega. Ljubljane v Halijo.
Ni nujnost dejunja, ampak bolj esteticno duhovno
nagnjenje pisateljevo. ki kaze junakn pot v Ttalijo,
Kjer budi v odmirajocem telesn skrite duliovne
vzmeti. dokler otoZznost fega na smri obsoje-
nega zivljenja in njegove zadnje prevare ne
splahnejo v odresenje. Pri kateri misli se junak
nazadnje ni veé prebudil — ali ob misli na ne-
vesto, ob zalosti na mater. ob upu na Zivljenje
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ali o ugibanju o veenosti?z To so tudi gibala no-
vele in premikajo dejanje z enega usodnega kri-
zanja v drugo, dokler se ura _TII]IJdHu\e[:u Fiv-
ljenja ne stece. in ko v belini operacijske dvo-
rine ostane nevesti samo Se belo telo za zadngi
poljub. Tri osebe: mati, Anica in zdravnik Ven-
celp so Julijanove cloves okolje. Mati bori
zu sina proti nevesti, nevesta visi razdvojena med
pozrivovalno ljubeznijo in naravnim  colom  za
Venelja Julijan pa mora dopolniti. kar mu
je bilo zapisano ze ob rojstvia. ko je prejel kot
dedigcino svojega ofeta neizogibno zgodnjo smrt.
Mednaroden svet. vklenjen v prebujeno ljubezen
do doma. je prostornina te tesno stisnjene duhovne
borbe. ki bi bila zdravemu telesn tuja in nemogodca,
Vendar je treba ngotoviti, da je zgodba kolikor-
toliko pisateljevo osebno dozivetje. kajti natura-
listicni eksperiment. na katerem stoji zgodba. je
CezinCez nagosto prekrit s cuvstyvenostjo. Poeticna
stilistika., zlita malone v pesem. napravlja delo
kljub mrkotnemu  vzdousju lazje. skorvaj liricno
prozorno. Knjiga ima v celoti bolj zenski ko
moski znacaj in se v omarsicem lo¢i od poznejsil
Bevkovih knjig, Kjer se boj zivljenja ne bije med
usalilimi in zvezanimi telesnimi silami kakor tu.
ampak v wvse] nagonski sproséenosti in telesni
nasilnosti: tam je tudi za Tabularnost veé prostora,
kakor pri tej skoraj sentimentalno hladni kopreni.
ki v marsicem moc¢no spominja na Wildea, Vse-
kakor je delo zanimiv oseben dokument pisateljev,
ki utegne biti v tesni zvezi s knjigo o svetem
Franéiskn Asizkem. ki jo je pisal ob istem casn.
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PUBLIKACIIE UMETNISKE MATICE
a letos je [Dmetniska  Matica
udom  proti  malenkostnemu
dvoje originalnih kl{}\(‘ilkklh

tega  pa e prvi zyvezek }-lml\v del slovenske
likovine unmetnostis.  obsegajoé  plastiko  Tineta
Nosa. Ta pomnozena letna izdaja ji je bila, kot
razvidimo iz programa. mogoca le zarvadi &tevilnih
pristopov novih ¢lanov, kar prica o zanimanju.
ki ga ta ustanova uziva. lzmed grafiénih listov je
enega  izvesil Franjo StiploSek (barvast
lesorez. Znamenje?). enega pa Tone Kralj (lito.
Delo) in bosta oba dobro sluzila okrasu stanovanj.

ZA L1950,
razposlala  svojim
placilu  Din 24—
rafik kot lani. razen

pa tudi privatnim  grafiénim zbirkam. Posebne
veeduosti sicer nimogoce priznati nobenemu in
se zlasti <Deloe Toneta Kralja zdi narejeno

nekoliko preved ad hoe. a vendar je vse troje —
grafiéna lista in monografija v primeri oz
udnino naravnost velik dar za ¢lane U, M.

rednost mape Kosovih del. kateri je uvod napisal
Tone Seliskar, je v zelo dobro llhplllh reprodulk-

cijuh, doéim tega o uvodu ne moremo recéi (glej
o tem sledeco belezko). Mapa je tiskana na nmet-
niskem papirju ter v glavnem okusno oprem-

ljena, in Ceprav se s tem tipom publikacije. ki
je prezivet in zelo neekonomicéen. ne strinjamo.
jo vendar smatramo za lepo izdajo. Zbhirka, cn-
krat tako zapoceta, pa naj se tudi zares nada-
ljuje, seveda kot resen publikacijski glasnik slo-
venske likovone umetnosti. ne pa samo kot kak
album razliénih enostranski barvanih struj.

plasticnem delu Tineta Kosa sem v glavnem spre-
rovoril e lani (DS, 1929, 9). Tu naj navedem samo
se nekatera opazovanja, deloma tudi iz mojega
nesprejetega uvoda za to mapo. Tako o Kosovi
kot o celi slovenski skulpturi bi se zaenkrat dalo
govoriti bolje z vsakega poljubnega vidika, samo




